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MARCH 20, 2016                                         PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD            

We encourage all to register 
at the Parish-Shrine.  

+  +  + 

Les invitamos a registrarse  
en el Santuario Parroquial. 

 

Support Staff  
 

Business Manager   
  Alexander Sanchez 708.345.3632 

 

Religious Education     
   Modesta Martinez 708.344.4140 
 

Activities Coordinator  
   Miguel Aldana 708-345-3632 
 

Music Coordinator   
   Ann Marie Nabor 708.579.5373 
 

Community Center Site Director 
  Pablo Cruz 708.345.3632 
 

Sacramental Life  
Confessions  Confesiones               
Saturdays—Sábados                   
4:00pm—5:30pm or by appointment/ o con cita. 
 

Baptisms  Bautizos            
Come to the parish office. Pase a la oficina parroquial.  
 

Weddings  Bodas               
Contact the priest at least six months in advance.  
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia 
 

Quinceañera              
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia. 
 

Presentaciones 
Contactar la Secretaria al menos dos semanas antes 
 

 Religious Services  
Recitation of the  Holy Rosary 
Mon—Sat at 7:00am 
 

Adoration  Adoración al Stmo. Sacramento    
Wednesdays 6:00pm—8:00pm 
 

Novena & Benediction         
Wednesday/Miércoles 7:30pm 
 

Grupo de Oración Carismática             
Martes a las 7:00pm 
 

Grupo  de Estudio Bíblico  
Miércoles a las 7:00pm 
 

Other Services  
Gift Shop Hours   Venta de Artículos Religiosos  
During the regular office hours. 
Durante las horas de oficina 
 
 

Community Center Centro Comunitario   
Social outreach Servicios a la comunidad  (708) 345 - 3632 
 

Food Pantry  Despensa de comida                                 
Wednesdays 4:00pm—6:00pm 
 
 

Religious Education—Catecismo 
Saturday - Sábados  3:30pm — 6:30pm  
Sunday - Domingos 10:00am—1:00pm 
   - Mass Included—Incluye la Misa 

Church Services  For the Month of: MARCH  
 
Wednesdays During Lent  
 

 6:00pm Reflexiones de la Biblia  
 

 7:30pm Lenten Reflection by Fr. Feccia  
  During Novena 
 
Fridays During Lent   

+ Abstinence / Abstinencia de Carne / Abstinenza 
 

  7:00pm Stations of the Cross Trilingual  
 
Martes y Jueves  
 

 7:00pm Ensayo para el Via Crucis  
 
Lunes 21 
 7:30pm Servicio de las Tinieblas 
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Hosanna to the Son of David! Blessed is He who comes in the name of the Lord! This is the cry that opens the holiest of all weeks. 
In a very solemn way, believers are called to open their hearts to the saving power of Jesus of Nazareth who came to lead all people 
to God. The Lord entered Jerusalem and was welcome by huge crowds, they all sung as he passed by while rejoicing because, to 
them, the anointed One of God had come. As we move forward to Easter this triumphal entrance reminds us about the importance of 
allowing God to enter and take over our lives. Surrendering before His greatness will be the best way to partake in the Lord’s Passo-
ver while we move from death into life, from darkness into light, from sin into Grace. 
 It is very important to take advantage of and participate in the different liturgical services and practices of piety that we 
celebrate these days. Celebrating our Faith as a faith community, while remembering the importance of all the events that granted us 
New Life in Christ, will make us all active Christians, people who rejoice in celebrating that God has chosen us to be His holy peo-
ple. On Thursday Evening we will gather to celebrate the Supper of the Lord.  During this service we will wash the feet of some 
members of our community remembering Jesus’ gesture towards his disciples and, right after communion, we will hold a short pro-
cession with the Blessed Sacrament. On that night we will be able to remain in adoration till midnight. Make sure you take some 
time to spend with the Lord and pray. On Good Friday, the Service of the passion will take place at noon, we will kiss the Cross and 
receive Holy Communion. During the night, after the Italian Service of the Passion, we will have a procession that you are welcome 
to join in and pray with us. On Holy Saturday we will be gathering to Celebrate the Easter Vigil and rejoice in the Lord’s victory 
over death. Needless to say, this is the most important liturgical service of the year and you are welcome to join us as we celebrate 
the Sacraments of Christian Initiation -Baptism, Confirmation, 1st Holy Communion- for some members of our community. 
 I look forward to seeing you all during our Easter Services. Let’s celebrate our faith and nourish our wondering hearts with 
the gift of True Life. 
Adsum, 
¡Hosana al Hijo de David! ¡Bendito el que viene en el nombre del Señor! Con este canto de Victoria, los creyentes reciben el más 
santo de todos los tiempos. Mientras celebramos la entrada triunfal de Cristo en Jerusalén, nos descubrimos Pueblo Elegido y avan-
zamos confiados al encuentro de la Vida Nueva y la Resurrección que llegan a nosotros como regalo del Padre cuando venga la Pas-
cua. 
 Es muy importante que aprovechemos de las liturgias que esta semana estaremos celebrando, Son momentos llenos de sim-
bolismo y misterio, espacios para el Espíritu donde Dios nos confirma que en su Hijo amado nos ha elegido como Pueblo Santo. El 
Jueves Santo por la noche nos reuniremos a celebrar la Cena del Señor, durante la celebración, tendremos el tradicional lavado de 
los pies para honrar el mandato que el Maestro nos hiciera a sus seguidores. Terminaremos esa noche con una procesión en la que el 
Santísimo Sacramento -presencia real de Cristo en el Pan- será trasladado al altar de la adoración; allí permanecerá hasta la media 
noche y sería bueno que hiciéramos un espacio como familia para venir a encontrarnos con el Señor. El Viernes Santo a las dos de la 
tarde tendremos la celebración de la Pasión del Señor aquí en la Iglesia; besamos la cruz, recibimos la Sagrada Comunión, y queda-
mos listos para la celebración del Viacrucis viviente a las cuatro de la tarde. Este ejercicio de piedad nos ayuda a dar testimonio de 
nuestra Fe mientras acompañamos al Señor en su Pasión. El Sábado Santo por la Noche, nos congregamos como Familia en la Fe 
para la celebración más importante del año: La Vigilia Pascual. Esa Noche Santa, la Iniciación Cristiana -Bautizo, Confirmación, 
Primera Comunión- de algunos miembros de nuestra Iglesia se llevará a cabo. 
 Es importante que hagamos espacio para estas celebraciones y participemos en todas ellas como una manera de honrar el 
Sacrificio de Cristo que Dios ha querido premiar con el milagro de la Resurrección. Ojalá cada uno de nosotros pueda experimentar 
Vida Nueva al llegar la Pascua. 
Adsum, 
Insieme ai figli d’Israele, la chiesa partecipa oggi al trionfo profetico del Cristo, che entra nella città santa di Gerusalemme per pas-
sare da questo mondo al Padre. 
I racconti della passione che si leggono in questa domenica costituiscono sicuramente il nucleo primitivo del vangelo. Intorno ad 
una storia semplice, ma drammatica si raccolgono preoccupazioni diverse, che influenzano il modo di riferire e di stendere per is-
critto gli episodi della passione. Nell’intento di dimostrare che il cristianesimo non ha nulla di un movimento sedizioso o criminale, 
si mette in evidenza il complotto che conduce alla morte di Gesù, così come l’innocenza del sevo, crocifisso per i peccatori. Di fron-
te al popolo d’Israele, si sottolinea la conformità di questa morte con le Scritture, che appaiono realizzare non solo nell’evento cen-
trale della passione, anche nei particolari del suo svolgimento. Ci si preoccupa poi di inquadrare storicamente la crocifissione nella 
cornice della celebrazione della pasqua giudaica: si tratta di un sacrificio, di un nuovo rito all’alleanza che si sostituisce all’immola-
zione dell’agnello. e infine si cerca di mettere in luce il valore dell’umiltà, della preghiera, della perseveranza e delle sofferenze des-
tinate a perfezionare l’umanità di Cristo, per offrire alla Chiesa un esempio ed un insegnamento salutare. 
Oltre a tutto questo, anche altri elementi della fede si chiariscono ai piedi della croce. Il rapporto di Cristo con il giudaismo; l’origi-
ne, la natura e la missione della chiesa; il ruolo degli apostoli in generale e in particolare di Pietro. 
I racconti non si riducono quindi a un susseguirsi di episodi. Segnati dalla personalità di ogni evangelista, presentano un’unica sto-
ria, la cui caratteristica dominante è la vittoria di Dio sugli assalti del male, che raggiungono il culmine nella passione di nostro Sig-
nore Gesù Cristo. 
La passione secondo Luca. Luca è l’evangelista dell’amore e della misericordia di Dio, ed è in questa luce che racconta la passione. 
Non sottolinea la colpa dei giudei e dei discepoli per cercare delle responsabilità se il sangue di Cristo espia tutto? Non vuole vedere 
Gesù isolato sulla croce e lo circonda di amici che prendono parte alle sue sofferenze. La passione è un miracolo continuo di per-
dono: Pilato appare in questo vangelo più innocente che negli altri; il soldato ferito all’orecchio viene guarito; Gesù volge uno 
sguardo a Pietro che l’ha tradito; sulla croce, ha parole di perdono per il ladrone, per i giudei schernitori, per il centurione. Persino 
due nemici, come Erode e Pilato si stringono di nuovo la mano, come faranno poi nella chiesa, mondo pagano e mondo ebraico. 
L’amore del Padre si manifesta nel conforto dato al Figlio durante l’agonia. Insomma, per quanto possa essere sconvolgente, la pro-
va sotto cui è sottoposto Gesù è segno della presenza di Dio, e strumento del suo amore e del suo perdono. 
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TREASURES FROM OUR TRADITION 
 What day is today? Ask most folks strolling home from 
church today and they will reply “Palm Sunday.” Not too long 
ago, today was known as the “Second Sunday of the Passion,” 
and in 1970 it was renamed “Passion Sunday.” This made some 
sense, since the procession recalling Christ’s entry into Jerusa-
lem is usually only celebrated once in a parish on this day, but 
the Passion is proclaimed solemnly at every liturgy. In its most 
recent incarnation, the name for this day includes both aspects 
of the celebration: “Palm Sunday of the Passion of the Lord.” 
In the United States today, most worshipers are provided with 
palm branches, although in northern Europe pussy willows are 
favored, and in Italy olive branches are the norm. 
 When our calendar was reformed, the entire structure of 
the week to come was revised even as the traditional name, 
“Holy Week,” was retained. The major benefit of the restruc-
turing of our calendar is to help us see that the Triduum, the 
great three days beginning at sunset this Thursday and extend-
ing until sunset on Easter Sunday, is at the heart of the Chris-
tian life. 
 Today, as you ponder the Lord’s Passion, you may consid-
er your response to so great a gift. Centuries ago, good Chris-
tians vowed to go on pilgrimage to Jerusalem. Today, at least 
once in your lifetime, promise to participate faithfully in the 
liturgies. Now begins the Church’s annual baptismal retreat: 
don’t be left out! 

PASSION 
 The word “passion” connotes deep, focused engage-
ment. It also relates to passivity, interestingly. The deeply 
passionate person in the Gospel narrative from Luke is 
Jesus. He appears passive, but he is not. He is wholly self-
possessed and wholly present for the one day that begins 
on Thursday evening at his last meal with his apostles and 
ends with his burial before sunset the next day. Then fol-
lows the long Sabbath silence. 
 The narrative of the Passion is read whole and with-
out pause on the Palm Sunday of the Passion. This story, 
found in each of the Gospels, is unchanging. We are the 
ones who change. Each year, we bring ourselves with an-
other year’s history to hear and heed the story we so badly 
need. Life has its way with us, and we look again to the 
Passion narratives to learn to follow. 



+ Good Friday -  Viernes Santo - Venerdi Santo 

(No Mass at 7:30am)  

12:00 pm  -  Passion of the Lord  -  English 

2:00 pm    -    Pasion del  Señor     -  Español 

4:00 pm    -     Viacrucis  viviente por las calles 

7:00 pm    -     Rosario,  Passione  del Signore e Processione 

+ HOLY THURSDAY  - JUEVES SANTO - GIOVEDI SANTO 

(No Mass at 7:30am)  

6:00 PM  -   Supper of the Lord  - English 

8:00 PM  -   Cena del Señor         -  Español 

8:00 PM  -   Cena de Signore      -  Italiano (Casa Italia) 

HOLY WEEK  

SEMANA SANTA 

SETTIMANA SANTA 

+ Holy Saturday  - Sábado  Santo  - Sabato Santo 

(No Mass at 7:30am)  

8:00 pm -  Easter Vigil / Vigilia Pascual  -  Trilingual 

Vegilia Pascuale ( Casa Italia)  -  Italiano 

+Easter Sunday -  Domingo de Pascua  - Domenica di Pasqua 

Regular Sunday Schedule  - English 

Misas simultaneas Iglesia y gimnasio  

      9:00 am  y 1:30 pm 

Misa en la Iglesia - 5:00 pm 

Messa Festiva  -   10:30 am 
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.Cristo va incontro alla morte con libertà 
di figlio 

Tutto l’impegno quaresimale di penitenza 
e di conversione in questa domenica viene 
focalizzato attorno al momento cruciale 
del mistero di Cristo e della vita cristiana: 
la croce come obbedienza al Padre e 
solidarietà con gli uomini, la sofferenza 
del Servo del Signore (cf prima lettura) 
inseparabilmente congiunta alla gloria 
(seconda lettura). La strada che Gesù 
intraprende per salvare (= per regnare) si 
pone in contrasto con ogni più 
ragionevole attesa perché egli sceglie non 
la forza e la ricchezza, ma la debolezza e 
la povertà. Il compendio della 
celebrazione odierna è offerto già nella 
monizione che introduce la processione 
delle Palme: «Questa assemblea liturgica 
è preludio alla Pasqua del Signore... Gesù 
entra in Gerusalemme per dare 
compimento al mistero della sua morte e 
risurrezione... Chiediamo la grazia di 
seguirlo fino alla croce per essere 
partecipi della sua risurrezione». 
 
Il mistero della croce 

Vertice della liturgia della Parola è la 
lettura della Passione: è a questo centro 
che occorre volgere l’attenzione, più che 
alla processione delle palme. I ramoscelli 
d’olivo non sono un talismano contro 
possibili disgrazie; al contrario, sono il 
segno di un popolo che acclama al suo Re 

e lo riconosce come Signore che salva e 
che libera. Ma la sua regalità si 
manifesterà in modo sconcertante sulla 
croce. Proprio in questo misterioso 
scandalo di umiliazione, di sofferenza, di 
abbandono totale si compie il disegno 
salvifico di Dio. Nell’impatto con la croce 
la fede vacilla: il peso di una forca 
schiaccia il Giusto per eccellenza e 
sembra dar ragione alla potenza 
dell’ingiustizia, della violenza e della 
malvagità. Sale inquietante la domanda 
del «perché» di questo cumulo 
insopportabile di sofferenza e di dolore 
che investe Gesù, il Crocifisso, e con lui 
tutti i crocifissi della storia. Sulla croce 
muoiono tutte le false immagini di Dio 
che la mente umana ha partorito e che noi, 
forse, continuiamo inconsciamente ad 
alimentare. Dov’è l’onnipotenza di Dio, la 
sua perfezione, la sua giustizia? Perché 
Dio non interviene in certe situazioni 
intollerabili? 
 
« Portò il peso dei nostri peccati »   

Solo la fede è capace di leggere 
l’onnipotenza di Dio nell’impotenza di 
una croce. E’ l’impotenza dell’Amore. 
Gesù ha talmente amato il Padre 
(«obbediente fino alla morte e alla morte 
di croce»: seconda lettura) da accogliere 
liberamente il suo progetto «per noi 
uomini e per la nostra salvezza». Gesù 
non muore perché lo uccidono, ma perché 

egli stesso «si consegna» (cf Gal 2,20) 
con libertà sovrana, per amore. Questo 
amore supremo che egli dona perdendo se 
stesso e diventando solidale con tutte le 
umiliazioni, i dolori, i rifiuti patiti 
dall’uomo, dà la misura 
dell’annientamento (cf seconda lettura) di 
Gesù e manifesta il rovesciamento delle 
situazioni umane: la vera grandezza 
dell’uomo non sta nel potere, nella 
ricchezza, nella considerazione sociale, 
ma nell’amore che condivide, che è 
solidale, che è vicino ai fratelli, che si fa 
servizio. Dio vince il dolore e la morte 
non togliendoli dal cammino dell’uomo, 
ma assumendoli in sé. Il Dio giusto si 
sottrae ai nostri schemi di giustizia, che 
reclamerebbero la vendetta immediata sui 
cattivi e sugli accusatori dell’Innocente: la 
sua giustizia si rivela perdonando e 
togliendo all’omicida anche il peso del 
proprio peccato. Il vinto che perdona il 
vincitore lo libera dalla sua aggressività 
mortale mostrandogli come l’amore vinca 
l’odio. 

Dio regna dal legno 
Nel legno della croce le prime generazioni cristiane hanno saputo scorgere il segno della regalità di Cristo. 
Gli evangelisti non hanno bisogno di attendere la risurrezione di Gesù per proclamare l’inizio del mondo nuovo. Già la 
croce è carica di novità, è l’inizio di un nuovo ordine di cose. Anche se tutto è apparentemente finito e le forze del male 
sembrano avere prevalso su Gesù, i segni che ne accompagnano la morte (cf Mc 15,37-39; Mt 27,51) lasciano filtrare la 
novità: il velo del tempio si squarcia indicando che l’antico tempio con i suoi ordinamenti e le sue attese è finito. Il Tem-
pio nuovo è il corpo di Cristo che Dio ricostruirà con la risurrezione; e il primo ad entrare in questo Tempio sarà un pa-
gano, il centurione, per la sua professione di fede (Mc 15,38; Mt27,54). Nell’annientamento del Figlio di Dio nasce una 
nuova umanità. Il mistero della morte diventa mistero di vita e di trionfo. 
In questa domenica di Passione, la Croce è al centro della contemplazione della comunità cristiana che in essa legge il 
progetto misterioso di Dio e adora la regalità di Cristo. Una regalità che rinuncia a schemi di potenza umana, che indica 
per quali strade umanamente illogiche passi la «gloria», che diventa misura di confronto e di verifica net servizio dei 
fratelli.  
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PREPARACIÓN DE IMPUESTOS GRATIS 
TAX ASSISTANCE PROGRAM (TAP) 

 PREPARA GRATUITAMENTE SUS IMPUESTOS  
(CON LA OPCIÓN DE E-FILE) Y OFRECEMOS AYUDA CON 
SOLICITUDES DE ITIN CON LA AYUDA DE MÁS DE 1,000 
VOLUNTARIOS TITULADOS.  
  
PARA FAMILIAS QUE GANAN HASTA $50,000 E  
INDIVIDUOS QUE GANAN HASTA $25,000 ANUALMENTE, 
FAVOR DE TRAER: 
• Tarjeta original del Seguro Social o ITIN para todas las  
personas que  aparecerán en su declaración 
• Tarjeta de identificación 
• Todos sus documentos de impuestos (W-2, 1099s, etc.) 
• El segundo (o último) recibo de impuestos para su propie-
dad pagado en el 2015 
 • La declaración de impuestos del año pasado  
  
Para clientes con ingresos en efectivo o un formulario 1099-
MISC, Ladder Up puede preparar sus impuestos pero usted 
tendrá que visitar un sitio marcado con un asterisco. 
Para clientes que necesitan aplicar para un ITIN, Ladder Up 
ofrecerá citas en su oficina en el centro de Chicago. 
Por favor envíe un correo electrónico 
a ITIN@goladderup.org para obtener más información. 
Clientes que necesiten modificar sus impuestos de años  
anteriores, por favor visite un sitio de TAP en marzo.  
  
¿QUIÉN NO ES ELEGIBLE PARA LOS SERVICIOS? 
 PERSONAS QUE TIENEN: 
• Ingresos de alquiler 
• Forma 1099-A (Adquisición o abandono de propiedad ase-
gurada) 
• Forma 1099-C (Cancelación de deuda)  
  
Los servicios se proveen por orden de llegada. 
Los sitios están abiertos de 9 am a las 12pm los sábados  
siguientes : • Enero  30 • Febrero 6, 13, 20, 27 •  Marzo 5, 12, 
19, 26 • abril 2, 9, 16  
 
WWW.GOLADDERUP.ORG /312-409-4318  (EN ESPAÑOL) 

PASIÓN 
 La palabra “pasión” conlleva un profundo y determi-
nado compromiso. Pero es interesante que también tiene 
relación a la pasividad. La persona profundamente apasio-
nada del relato evangélico de Lucas es Jesús. Parece pasi-
vo pero no lo es. Está totalmente consciente de sí mismo y 
totalmente presente al día que comienza el jueves por la 
noche en su última cena con los apóstoles y termina con 
su entierro antes de la puesta del sol el día siguiente. En-
tonces le sigue el largo silencio del sábado. 
 El relato de la pasión se lee entero y sin pausa el Do-
mingo de Ramos en la Pasión. Esta historia, que se en-
cuentra en cada uno de los evangelios, no cambia. Somos 
nosotros los que cambiamos. Cada año, nos presentamos 
con otro año de historia para escuchar y hacerle caso a 
esta historia que tanta falta nos hace. La vida nos traque-
tea y de nuevo volvemos a los relatos de la Pasión para 
aprender a seguirle. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 La liturgia oficial de la Iglesia para el Domingo de 
Ramos es algo paradójica. Entramos proclamando Hosan-
nas con cantos y vítores y al poco tiempo estamos gritan-
do: “¡crucifícalo, crucifícalo!” Según el rito la lectura del 
Evangelio y la consagración de la Eucaristía se hacen den-
tro del templo, pero se comienza afuera del templo con la 
bendición de los ramos.  
 En Estados Unidos y otros países latinoamericanos se 
usan palmas en lugar de ramos. En Europa, normalmente, 
se usan ramos de olivos. Últimamente en Colombia para 
proteger la palma de cera del Quindío, se les ha pedido a 
los fieles que usen ramitas de plantas o ramos de flores. 
Estoy de acuerdo hay que proteger el ambiente, pero ad-
mito que prefiero las palmas, ya que es difícil poner un 
ramo de olivo o de flores detrás de una imagen sagrada 
colgada en la pared. Esta es una costumbre latina que nos 
recuerda que los “hosannas” y el “crucifícalo” del domin-
go de ramos nos acompañan todos los días del año. 



  

SATURDAY, MARCH 19                                                                            ST. JOSEPH 
  7:30 am  † Josephine Ariola by Nieces &  
  5:30pm   † 
 SUNDAY, MARCH 20                   PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD    
  7:45am   † Angela & Nicola Romano by Son 
  9:00am   †  
 10:30am  † Romolo Debiase 
  † Go Signa 
12:00pm   †     
  1:30pm   † 
MONDAY, MARCH 21                                                                                HOLY WEEK                                   
  7:30 am  †  
TUESDAY, MARCH 22                                                                               HOLY WEEK                                    
  7:30 am  †  
  6:30 pm  †   
WEDNESDAY, MARCH 23                                                                        HOLY WEEK 
  7:30 am  † 
  7:30 pm NOVENA 
THURSDAY, MARCH 24                                                                            HOLY WEEK 
  7:30 am  †  
  6:30 pm  † 
FRIDAY, MARCH 25                                                               PASSION OF THE LORD 
  7:30 am  †  
SATURDAY, MARCH 26                                                                   HOLY SATURDAY  
  7:30 am  †  
  5:30pm   † 
 SUNDAY, MARCH 27                                   EASTER SUNDAY OF RESURRECTION    
  7:45am   †  
  9:00am   †  
 10:30am  †  
  †  
12:00pm   †     
  1:30pm   †      

Mass Intentions PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND SISTERS 
WHO ARE ILL OR INFIRMED : 

Phyllis Aiuppa 
Linda Bandy 
Art Conti  
Mary Conti  
Antonela De Biasio  
Nico De Biasio  
Mary Donato  
Judith Escamilla  
Jacob Duda  
Marge Frulla  
Kristie Goldi 
Linna Goldi  
Susan Humpf 
Jim Jaskolski 

Vandy Liala  
Ethan Maidl  
Gretchen Maidl  
Ann Marie Nabor 
Joseph Pulido  
Lauren Rendi  
Bobby J. Villa  
Luke Westrick  
Ann Yench 
Emilio Scalzitti  
Larry Strickler 
Angela Williams  
Alexandra Vitali 

Rest In Peace 
 

     

THIRD SUNDAY COMMUNAL MASS CELEBRATION:   March  2016 

  +  MASSES REQUESTED DURING OUR LADY OF MT. CARMEL 2015 FEAST  + 
 
        This Mass, requested during the Feast of OLMC, is celebrated for the benefit of the following  persons: 
        Questa Messa, richiesta durante la Festa della Madonna del Carmine, viene celebrata a beneficio delle 
seguenti persone: 

Saturday,  March 19 
    5:30 p.m. Mass 

Sunday, March 20 
7:45 a.m. Mass 

Sunday, March 20 
   10:30 a.m. Mass 

Sunday, March 20 
   12:00 a.m. Mass 

Dorothy Cassa 
Baby Goo 
Eddie Ostrego 
Isabella & Jack Justin 
Natali Justin 
Wella Olaya 

Friend’s of Ostrego Family 
Nilles 
Fr. John DiVito 
Teresa Brelska 
Wella Olaya 
The Ramelli Family 
Paul & Doris Medor 

Adamo Nicodemo 
Famiglia Rodolfo Muzzupappa 
Virginia Russo e Louie 
Biagio e Michelina Tudisco 
Luisa e Andrea Tenuta 
Paolo e Serafina Butera 
Famiglie Maffia e Corbo 
Domenico e Rosalia Alesi 
Francesco Bondi 

David & Ippolito 
Monika & Family 
Frank 
Sister Faustine, m.c. 
Emily 
Zamy & Penetti Family 



Carbonara 
Funeral Home

Traditional Funerals ✦ Cremations 
Memorial Services ✦ Immediate Burials

1515 N. 25th Ave., Melrose Park
Pre-Arrangements, Can rent Chapels 

with or without near your home
prepayment of services at no additional cost

Michael A. Carbonara, Michael L. Carbonara, Joseph R. Carbonara

Bus: (708) 343-6161        Home: (708) 865-8124        Cell: (708) 724-7500
www.carbonarafuneralhome.net

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH                      TALK                    24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee
➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

................... ...................

M&G JEWELRY INC.
• Baptism
• First Communion
• Charms
• Repairs, Batteries

708.343.0721
4 N 19th Ave Melrose Park

BREAKFAST • LUNCH •  DINNER
Now Serving 

BREAKFAST SPECIALS
STOP in Before or 
After MASS! Come 

Enjoy OUR Delicious
Authentic Mexican Food!

144 E. North Ave
Northlake, IL • 708.223.0595

CHICKEN FAJITAS
$9.95

912026 Our Lady of Mount Carmel

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

ED THE PLUMBER

ED THE CARPENTER
Best Work • Best Rate

Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work

Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

708-652-1444

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise
starting as low as $1045 per couple. Daily Mass and

Rosary offered. Deposit of only $100 per person
will reserve your cabin.

Space is limited. Thanks and God Bless,
Brian or Sally, coordinators   860.399.1785

an Official
Travel Agency
of AOS-USA

Providing Insurance 
and Financial Services

Beth Bizzarri Black, Agent
Hablamos Español

501 W. North Avenue, Melrose Park, IL 60160
Bus: 708-344-7474 • www.bethblack1.com

Established in 1893

FUNERALS – PRE-NEEDS – CREMATIONS

INTERNATIONAL TRANSFERS

RICHARD M. BACZAK, Funeral Director/Owner - Sarah Virelli

1600 Chicago Avenue • Melrose Park, IL 60160

(708) 344-0714
www.BormannFuneralHome.com

708.449.5300

Family Owned and Operated

Old World Values with
Modern Day Services

Traditional Funerals, Cremation

Service, Alternative Services

Joseph A. Russo
Owner / Licensed Funeral Director

4500 Roosevelt Rd., Hillside
www.RussoHillsideChapels.com

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

CARNITAS
DON ALFREDO FAST MEXICAN FOOD

708-338-0844
2501 W. Lake St. • Melrose Park

1201 N. 31st. Ave., Unit D
Melrose Park, IL 60160

Anaya.S
Auto Service

Import & Domestic

• Transmission • Engines • Struts 
• Diesel Small Trucks & Semis
Stop By For FREE ESTIMATE
GOOD Work and SERVICE

708-769-9646
Hours: Mon - Satur 8am - 6pm

$2.00 Off Any Pizza
& 1 Free Liter of RC
With This Ad Only

1504 Broadway
708-343-3322

Local Melrose
Park Florist

708-456-7890
www.quasthoffs.com
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